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TOELICHTING DÉVELOPPEMENTS

De wet van 15 mei 2007 betreffende de vergoeding
van schade als gevolg van gezondheidszorg strekt
ertoe de in België door een zorgverlener veroorzaakte
schade die door patiënten en hun rechtverkrijgenden
werd geleden, te vergoeden (artikel 3, § 1).

La loi du 15 mai 2007 relative à l'indemnisation des
dommages résultant de soins de santé a pour objet de
réparer les dommages subis par les patients et leurs
ayants droit, causés en Belgique par un prestataire de
soins (article 3, § 1).

De patiënt die het slachtoffer is van zorgverlening
die hem schade heeft berokkend, kan overeenkomstig
deze wet hiervoor vergoed worden. Het betreft een
specifieke aansprakelijkheidsregeling die afwijkt van
de burgerlijke aansprakelijkheid van het gemene recht.

Le patient victime d'une prestation de soins qui lui a
causé un dommage peut en obtenir réparation en
application de cette loi. Il s'agit d'un régime de
responsabilité propre qui déroge au droit commun de
la responsabilité civile.

Onder welke voorwaarden kan een strafvordering
tegen de zorgverlener worden ingesteld ? Artikel 7,
§ 2, bepaalt dat de burgerlijke partijstelling in het
kader van een strafvordering slechts ontvankelijk is
voor zover deze gericht is op een veroordeling tot het
betalen van één symbolische euro morele schade-
vergoeding.

Quid de l'action pénale contre le prestataire de
soins ? L'article 7, § 2, prévoit que la constitution de
partie civile dans le cadre d'une action pénale n'est
recevable que pour autant qu'elle tend à une condam-
nation d'un dédommagement moral à un euro symbo-
lique.

Hoe staat het met de burgerlijke aansprakelijkheid ?
Artikel 7, § 1, bepaalt dat een rechtsvordering inge-
steld kan worden overeenkomstig de burgerlijke
aansprakelijkheidsregels, maar alleen in geval van
zware of opzettelijke fout van de zorgverlener. Deze
gevallen zijn gelukkig uiterst zeldzaam.

Quid de la responsabilité civile ? L'article 7, § 1,
précise qu'une action en justice peut être intentée
conformément aux règles de la responsabilité civile,
mais uniquement en cas de faute lourde ou intention-
nelle du prestataire de soins. Ces cas sont, fort
heureusement, rarissimes.

De tijd dringt echter, want deze wet treedt in
werking op 1 januari 2008. Zij kan niet toegepast
worden zonder koninklijke uitvoeringsbesluiten vast-
gesteld na overleg in de Ministerraad : het Fonds voor
de vergoeding van ongevallen bij gezondheidszorg
moet worden opgericht, de leden ervan benoemd, de
financiering en de organisatie ervan geregeld, enz.

Urgence ! Cette loi entre en vigueur le 1er janvier
2008. Elle est inapplicable en l'absence d'arrêtés
royaux d'exécution délibérés en Conseil des ministres :
le Fonds d'indemnisation dont question doit être créé,
ses membres nommés, son financement assuré, son
organisation déterminée, etc.
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De gevolgen zijn ernstig : patiënten die schade
geleden hebben ten gevolge van een feit dat zich heeft
voorgedaan na 1 januari 2008 zullen geen vordering
overeenkomstig de burgerlijke aansprakelijkheidsregels
kunnen instellen en zullen zich niet op deze wet kunnen
beroepen, omdat die nog niet uitvoerbaar zal zijn.

Les conséquences sont graves : les patients ayant
subi un dommage résultant d'un fait postérieur au
1er janvier 2008 ne pourront intenter d'action en
responsabilité civile et ne pourront prétendre à
l'application de cette loi qui n'est pas praticable.

De indiener stelt voor de inwerkingtreding van de wet
van 15 mei 2007 uit te stellen tot de dag van de
inwerkingtreding van de koninklijke uitvoeringsbeslui-
ten. Hierdoor zullen patiënten die schade hebben ge-
leden ten gevolge van het verlenen van gezondheidszorg
een burgerlijke rechtsvordering voor de rechtbanken
kunnen instellen. Wanneer de koninklijke besluiten tot
uitvoering van de wet van 15 mei 2007 genomen zijn,
zullen de patiënten die schade geleden hebben zich erop
kunnen beroepen. Dit voorstel wil dus een juridische
leemte aanvullen die de patiënt elk recht ontneemt op
schadeloosstelling door de zorgverlener die een daad
gesteld heeft die hem schade berokkend heeft.

L'auteur propose de postposer l'entrée en vigueur de la
loi du 15 mai 2007 au jour de l'entrée en vigueur de ses
arrêtés royaux d'exécution. Ceci permettra aux patients
victimes d'un dommage résultant d'une prestation de
soins d'introduire une action civile devant les tribunaux.
Lorsque la loi du 15 mai 2007 aura reçu les arrêtés
royaux d'exécution nécessaires à sa praticabilité, les
patients ayant subi un dommage pourront se prévaloir de
son application. La présente proposition a donc pour but
de combler un vide juridique qui prive le patient de tout
recours contre un prestataire de soins qui a posé un acte
leur ayant causé un dommage.

Jacques BROTCHI.

*
* *

*
* *

WETSVOORSTEL PROPOSITION DE LOI

Artikel 1 Article 1er

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

La présente loi règle une matière visée à l'article 78
de la Constitution.

Art. 2 Art. 2

In artikel 35, § 1, van de wet van 15 mei 2007
betreffende de vergoeding van schade als gevolg van
gezondheidszorg, worden de woorden « op 1 januari
2008 » vervangen door de woorden « op de dag van
inwerkingtreding van de uitvoeringsbesluiten ».

À l'article 35, § 1er, de la loi du 15 mai 2007 relative
à l'indemnisation des dommages résultant de soins de
santé, les mots « le 1er janvier 2008 » sont remplacés
par les mots « au jour de l'entrée en vigueur de ses
arrêtés d'exécution ».

Art. 3 Art. 3

Deze wet treedt in werking de dag waarop zij in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

La présente loi entre en vigueur le jour de sa
publication au Moniteur belge.

10 november 2007. 10 novembre 2007.

Jacques BROTCHI.
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